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Enquéte d’évaluation de la transmission
(TAS)

= QOutil de prise de decision pour I'arrét du S T
TMM R |

" Enquéte standardisée, tres pratique avec
un schéma robuste

* Enfants en age scolaire (EAS) comme &V a e
indicateur de I'infection
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Guides OMS

= Manuel de suivi et evaluation, 2011

Enquéte de suivi et évaluation de traitement de masse de médicaments pour
éliminer la Filariose Lymphatique: Manuel pour les programmes nationaux

http://apps.who.int/iris/handle/10665/44580

= Guide TAS pour facilitateurs et diapositives TAS
http://www.who.int/lymphatic filariasis/resources/TAS training materials/en/

= Responding to failed Transmission Assessment Surveys ( Repondre aux
echecs de TAS)
https://www.who.int/lymphatic filariasis/resources/9789241511292/en/
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http://apps.who.int/iris/handle/10665/44580
http://www.who.int/lymphatic_filariasis/resources/TAS_training_materials/en/
https://www.who.int/lymphatic_filariasis/resources/9789241511292/en/

Outils diagnostiques recommandés

Enquete de Cible de Recommandés pour usage

terrain détection pendant

Frottis de Microfilaire Cartographie, Suivi de site
sang (M) sentinelle et de contrble

Alere Antigen Cartographie, suivi de site
Filariasis Test  Filarial sentinel site et site de
Strip (FTS) (Ag) controle, TAS

Brugia Anti-corps

Rapid™ test  filarien (Ab) TAS
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Cadre stratégique- GPELF

Cartographie Surveillance Post-TMM Surveillance Post-
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Enquéte d’évaluation de la transmission

Qui est testé ?

Quel test est utilisé ?

Ou?

Quand?

Comment echantillonner?

(TAS)

Enfants agés de 6-7 years

Alere Filariasis Test Strip — antigen W, bancrofti
Brugia Rapid™ - Anti-corps Brugia spp.

Unite d’ évaluation (UE) <2 million population*

Apres que les criteres d’éligibilité sont atteints

Grappe ou Systematique dans les écoles/villages

* Une petite unité d’évaluation reflétera mieux la vraie moyenne de l'incidence de I'infection
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Meilleures pratiques pour se préparer pour le TAS

1. Veiller a ce que toutes les UEx - pre-TAS
répondent aux criteres d'éligibilité

,- World Health
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1¢me Critere d’éligibilité pour TAS 1

Atteindre au moins 65% de
couverture épidémiologique

" La couverture doit étre atteinte ¥
dans chaque Unité d’évaluation:

= >5 cycle de traitement avec bi-thérapie

= >2 cycle de traitement avec la
trithérapie (IDA)
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Couverture épidémiologique

= Couverture épidemiologique is define comme “la proportion
d’individus dans une UEX qui ont ingérés les médicaments"

Nombre des personnes enregistrées comme ayant ingerées les médicaments

= X 100
Population totale dans PUEx

@ o6 o o o o - o O o 3

TIRRRETIRY oo
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2¢Me Critere d’éligibilité pour TAS 1

Prévalence de Mf <1% ou Ag <2%
chez au moins 300 personnes

» Sijte sentinels (SS) et de controle (SC)

=  Aumoins1SSetlSCpourlmillion des
personnes (Plus des sites si ressources
disponibles)

= Sélectionner les sites avec un risque tres
grand

= | escriteres doivent étre atteints dans
chaque site dans chaque unité
d’évaluation

. 7 N
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Meilleures pratiques pour se préparer pour le TAS

2. Former judicieusement les unites d’évaluation
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Zone d’enquéte pour TAS

= Unité d’exécution ou de mise en ceuvre (UEx): Unité
administrative pour la mise en ceuvre du TMM dans le pays

= Unité d’évaluation (UE): une zone sélectionnée pour TAS
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Former une UE

" |Les UEx dans une UE peuvent étre
combinées, divisées ou restées les

memes

= |es UEx dans une UE sont souvent
contigues

" Une UE n’excede pas une population
de 2 Million des personnes

= Une petite UE reflétera mieux la vraie
moyenne d’incidence de l'infection
gu’une grande UE, par conséquent il est
conseillé de former autant de petites UE Smaller is better
possible selon les ressources
disponibles.
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Former une UE

= Tous les sites dans une UE devraient avoir les mémes caractéristiques
épidémiologiques et une méme dynamique de transmission de la FL

" Prévalence de base

" Couverture épidémiologique

" Prévalence de Mf ou Ag dans les sites sentinelles et de contréle
" Especes de parasites

® Abondance vectorielle
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Meilleures pratiques pour se préparer pour le TAS

3. Utiliser le Générateur de I’échantillon d’enquéte
(GEE) pour planifier le TAS

\/
\/
\/

Gl
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Outil pour la conception du schema d’étude

Support automatique pour schema d’étude -
Survey Sample Builder (SSB) dans | IUE

Apercu de I'étude TAS pour la FLL

Population cible Eleves de CP (et CE1)
http://www.ntdsupport.org/resources/transmission-assessment-survey- Nombre d'enfants dans la population
- cible '
Samp|E'bU||der Nombre d'écoles primaires dans I'UE 487
ares o Survey e S X Taux de non réponse prévu pour la FL  15%
6 NEGLECTED TROPICAL DISEASES *Aedes Principal vecteur de FL
SUPPORT CENTER

Bienvenue sur

Recommandations sur la conception de I’étude

TAS pour la FL.

Pozuletion ubie
oy g~ 3 .
cibie L Il est recomum de suivante :
d'écoles §
X S — Echantillonnage en grappes des éléves de CP (et CE1)
u *Ascpnter. Cuex Outil desting aux directeurs de programmes pour facilter la conception et la mise en

place d'@udes d'évaluation d'épidémiciogie de la géaheiminthiase (GeoH) au cours
d'études d'evaluation de transmission (TAS) pour le flariose ymphatique

92 " Commencer | Ouvrir fichiers
nouveau fichier enregistrés

Voir le manuel TAS (acces Internet requis)
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http://www.ntdsupport.org/resources/transmission-assessment-survey-sample-builder

Générateur de I’échantillon d’enquéte (GEE)

" Pour une utilisation efficace du GEE, il faut avoir:
® Population totale du groupe d’age ciblé = Taille de I'échantillon ciblé

® Taux net de scolarisation pour 'UE = Enquéte scolaire ou

communautaire

®" Nombre total d’école ou unité d ‘énumeration dans UE -
Echantillonnage en grappe ou systématique
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Meilleures pratiques pour se préparer pour le TAS

2 4. Soumettre a I'OMS pour examen le formulaire
; ’éjigibilité et planification du TAS
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é et Planification TAS

tranemie & FOrgsnizstion Mondisls de |5 Ssnté (OS] au moine & mo

[ J , V 4 [ J [ ofjeo V 4 \
Ce Farmulaire 2t desting & Fourndr un outll narmallsé SUH responsables de proarammes nathanaun dEiminaton de s flariose lymphatique .
wk oauy gestionnaiies de données afin de rdsumer systdmatiquernent les oritdres draligibilivd drune unité ddualuation (UE) singl que &
aonoeptlon dhune snaquéte dréualustion de ls tranemizsion (TAS)
L Vg S;
ank PFexdcution 4%
drin point de e teoknigue ot de ooordonnet Fappul ndoessaiie. Le Formulaire complet doit accompagné toul demande de S O l l I I I ett re a O IVI
texix pour ls agnoatigque Cs mémes, lsx rexponesbles dex programm xont inuitéx & remplic st & zoumsttre lsx Fleultsix dex

enquétes TAS & FORMS immédiatement aprés Fendoution en utilizant e Formulaire de donndes epidemioclogiques pour 1a

A o PC EPIRFL
Strictire di formiilaire {feuilles):
INTHODUCTION Ltllize cete heullle powr lenplicaton géneral du formulaine et pour saisi 'esnnée dans laquelle ° ° V2 ’ Y °

Fenquite va se dérouler. e nombre toval dunitds dendoution imolu dans les uniiés d'evaluation, .

FUOPULATION Ubilize cwtte feaille pour xaizi ls population totsl dans chagque unite d execution dans [aquells st preeo de e r I I l e | l S I e | l rS u | l I e S eva u a I O I I
TMM Uil ette Feuille pour £ e F aouvertures medioamenteuses de TR paur 1 Aladose lmphatigue
I Utz cotte feullle pour zalxir ex resultats dex snquetes de zul] =t koalustion oomme ls carkographie les
EVALUATION anquite de base ot Pre. TAS,
PLAN Ultflize coatte faniille pouin entien des I0lofmatlons sur 1 conoeption de Penquite planiie, velles

quie le cadie de sondage, les siws d'enguite, les outils de disgnastio & utiliser, L vaile m

. . V4
dtdsiamtlliam, (& valeur-2eLil, @ oalemdi satime ot e /eaasuraes ndaesaalie, E Xa m I n e r I n d e e n d a m m e n t a r
s uinmee Cette Teullle recumes lex informations cléx et determine Féligibiite d'une unité d'&valustion [UE] sur bace dex
G P eOMImendds, ¥euilles revolr b Feuille pour verifier 5 wour les oritbies sont remplis, i non donner
un® juztificstion de demands de TAS pour ostts unité d'duslustion danz |s zecticon

"oommentaires” L entrée de donndes dans oee Feaille n'est pas demandé a Mesceprion
P s (ilzlzl) Izl)lz
Instructions pour la saisie des données / G

La plupart dex cellules de cex feulles comprennesnt des formules qui permesttent d sffeciusr des oslouls sutomatiqusment

Veullles caizir vor donndes dans le s cellules selon l= code de coulsur suivant ;;

EBlanc = La cellule rrest pas protégée, Veullez entrer ls valeur de Findicsteur demandé,
I:l dJaure - La celluls et protégde et contient le nom de Pindicateur - Pas d"entrée de

) T ool vsmmprotniotoaetotorai Vosbcwaoss = Soumettre a temps (préférable 6 mois avant

b & wod donndes sont dillerent de ceud calould aunomatiguement,

EBlew = L cellule et protégée ot contient une formule = Pas d entrées de donndées demand,

bt ot hariFin e Faive T TAG daren F e it vient (Do e oo o bt v de mise TAS ou I mm é d I atement a p ré S q ue I es cr I té res
d’éligibilité sont réunis)

en oeuvres sont combinds pour Faire une unitdé d'evalustion ou dane le cas ou une uniié de mize en
([Pavs [l
[Annee de la mise en osuve de TAS 1

[CambBlen dunité d&valuatian LETqul planiflent de Faire TAS dans ez B-T2 mals & verd [

Combien dunite de mize s osure qui seront inolus dans les OE qui planifient ls T

T crit Ty pronir 18 s e e ders | B planie £, tests e diagrostios enolsl Do) |

|Ext= om qua lex Fords pour Faire cer srqustess planifisss sornt disponibls7 11

= Estimer le nombre de tests

o diagnostiques nécessaires

http://www.who.int/entity/lymphatic filariasis/resources/WHQO TAS EPF.xIsm
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http://www.who.int/entity/lymphatic_filariasis/resources/WHO_TAS_EPF.xlsm

Meilleures pratiques pour se préparer pour le TAS

V\/ 5. Soumettre la demande de FTS en avance du TAS

vz?@ﬁhiﬁé
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Subvention en FTS

" FTS maintenant disponible a travers 'OMS

= Pays devra soumettre les éléments suivants au bureau
OMS pays (cc BR & HQ:

= |Lettre de demande du MdS
= “certificate de non objection” pour importation &
= SiTAS, remplir le formulaire d’éligibilité et planification |

= Durée entre la demande et livraison est de 12 semaines =]
(Soumettre la demande aussitdt que possible) |

= FTS a une durée de conservation de 12 mois a partir de la 3
production -
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Meilleures pratiques pour se préparer pour le TAS

6. Utiliser le controle positif pour une assurance
> qgualité locale de FTS

S m—
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Quand utiliser le control positif de FTS?

A. A la reception de FTS au niveau

. i & U
national - L C

B. Immédiatement avant les
enquétes

'S
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Comment se procurer le control positif?

1. Le pays soumet la requette de demande a travers le bureau OMS pays
2. Le bureau pays transmet au bureau régional qui transmettra au siege pour examen
3. Noms et adresses du destinataire fournis par le bureau OMS pays

4. Livraison par DHL a partir du Geneve

e OMS pays

Transm transmet au Noms et oli )
& . . ivraison par
Lettre de MOdelebde £ ‘ DINIMEICI addresses ShT P
demande R de Ia gional et () ournis par le d p\artlr
OMS pays de Geneve

requette

bureau pays
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Meilleures pratiques pour se préparer pour le TAS

7
> 7. Utiliser une liste de controle
v

Gl
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Utiliser une liste de controle pour améliorer les
résultats TAS

1. Préparation TAS avant chaque TAS

2. Supervision TAS pendant chaque TAS

3. Réponse en cas d’échec TAS

4. Préparation reTAS1

Slide 27 World Health
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Utiliser une liste de controle pour améliorer les
résultats TAS

3. Annexe 3 pour répondre aux échecs TAS
https://www.who.int/lymphatic filariasis/resources/9789241511292/en/

Meilleures pratiques

— Adapter la liste de vérification au contexte local du pays/contexte de
I'enquéte

— Utiliser les aide-memoire disponible

https://www.ntdtoolbox.org/toolbox-search/improving-tas-outcomes-checklist-
job-aid

World Health
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https://www.who.int/lymphatic_filariasis/resources/9789241511292/en/
https://www.ntdtoolbox.org/toolbox-search/improving-tas-outcomes-checklist-job-aid

Utiliser une liste de controle pour améliorer les
résultats TAS

* Annexe 3 in Responding to failed Transmission Assessment Surveys
https://www.who.int/lymphatic filariasis/resources/9789241511292/en/

Best Practice
— Adapt checklists to the local country / survey contexts

— Use available job-aides

https://www.ntdtoolbox.org/toolbox-search/improving-tas-outcomes-checklist-
job-aid

World Health
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https://www.who.int/lymphatic_filariasis/resources/9789241511292/en/
https://www.ntdtoolbox.org/toolbox-search/improving-tas-outcomes-checklist-job-aid

Meilleures pratiques pour se préparer pour le TAS

7~
v
N

v&o&duire FL-GEH TAS
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TAS FL-GEH integrée

= OMS recommande d’évaluer lI'infection aux
GEH pendant TAS

= Réévaluer la situation epidemiologique et ()
le plan de déparasitage

EVALUER L' EPIDEM!OLOGIE DES

CEoHENM um@:_

PENDANT UNE

[ b

EVALUER L'EPIDEMIOLOGIE DES GEOHELMINTHES PENDANT UNE ENQUETE
D'EVALUATION DE LA TRANSMISSION (TAS) DANS LE CADRE DU PROGRAMME
MONDIAL D'ELIMINATION DE LA FILARIOSE LYMPHATIQUE

Oeuf fertilise A. lumbricoides Qeuf de T. trichiura Oeuf ankylostome
Source: www.dpd.cdc.gov/dpdx
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Foire aux questions liées au TAS

P79 PP ?
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Foire aux questions liées au TAS

1. Le GRRP/RPRG doit-il approuvé le plan d’enquéte Pré-TAS?

— Non.

— GRRP doit examiner I'éligibilité du TAS avant TAS et les résultats TAS
apres au cours de I'année
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2.

Slide 34

Foire aux questions liées au TAS

La chaine de froid est-elle nécessaire pour le FTS ou Brugia
Rapid?

— Non

— Stocker les tests FTS / Brugia Rapid dans un endroit frais et sec en
tout temps avant utilisation conformément aux spécifications
établies par le fabricant

World Health
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Foire aux questions liées au TAS
3. A quelle fréquence devons-nous former des équipes d'enquéte?

— Avant chaque mise en ceuvre de TAS planifié

— La formation de recyclage est toujours justifiée

Meilleures pratiques

— Choisir les techniciens qui font preuve d'efficacité dans la collecte de sang

— Mettre au point une équipe de formateurs TAS pour renforcer les capacités
de mise en ceuvre de TAS; superviser la méthodologie correcte et tester le
fonctionnement sur le terrain
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4,

Slide 36

Foire aux questions liées au TAS

Si une école choisie est fermée ou inaccessible
pendant le TAS, peut-elle étre remplacée par une école
voisine?

— Elle doit étre remplacée par I'une des écoles supplémentaires
choisies dans le Générateur de I'échantillon de 'enquéte (GEE)

World Health
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Foire aux questions liées au TAS

5. Quand faut-il répéter un test de diagnostic?
— 1&me test est positif
— 1eme test est invalid
Meilleures pratiques
- Prendre une photo de résultats positifs et invalides

-Répéter un test plus d'une fois par personne

Slide 37 World Health
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Foire aux questions liées au TAS

6. Comment interpréter le résultat d'un test répéteé?

1eme Résultat | 2°™e Résultat Interprétation “

Positif Positif Positif Fournir un traitement

Positif Négatif Indéterminé Exclure de I'échantil et traiter

Positif Invalide Positif Fournir un traitement
Invalide Positif Positif Fournir un traitement
Invalide Invalide Indéterminé Exclure de I'échantil et traiter
Invalide Négatif Négatif -
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Foire aux questions liées au TAS

7. Comment suivre les résultats positifs?

— Traiter
Dans les UE qui passent le TAS
— Recherche opérationnelle en cours pour déterminer la meilleure méthodologie

— Se référer a l'algorithme d'investigation proposé dans le manuel TAS
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Foire aux questions liées au TAS
e 8. Combien de tours MDA sont nécessaires apres |I'échec du Pré-TAS?

— Deux tours avec une couverture efficace quel que soit le régime
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Foire aux questions liées au TAS

9. Combien de tours MDA sont nécessaires apres I'échec du TAS?

— Deux tours avec une couverture efficace quel que soit le régime

Slide 41 (RN, World Health

XY

Vi Jed
&% Organization



Foire aux questions liées au TAS

10. Les enquétes des sentinelles et ponctuels sont-elles
nécessaires apres un échec pre-TAS?

— Oui
— Ré-enquéter les sites qui ne répondaient pas aux criteres

— Sélectionnez un nouveau site controle pour le remplacer par un site
répondant aux criteres

Slide 42 World Health

VS 0 5
W8 Organization

7 N\



Foire aux questions liées au TAS

11.Les sites de contrble des pré-TAS ayant échoué devraient-ils
étre révisités pendant le Re-pré-TAS?

- Re-visiter si le site de controle était > 2% Ag ou> 1% Mf en pré-
TAS

- Substituer un nouveau site controle pour un site sentinelle ou

site de contrble qui était <2% Ag ou <1% Mf pendant le Pré-
TAS
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Foire aux questions liées au TAS

12. Les enquétes des sentinelles et ponctuels sont-elles
nécessaires apres un échec TAS?

— QOui

— Sélectionnez deux nouveaux sites controle dont le risque est le plus
élevé
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Foire aux questions liées au TAS

13. La population migrante doit-elle étre éligible aux pre-TAS et
TAS?

— QOui
— Traiter les personnes dont le test est positif
— Evaluer la durée de la résidence

— Exclure les personnes ayant vécu dans la communauté / I'UE
pendant moins d'un an dans l'analyse
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Foire aux questions liées au TAS

14. Faut-il signaler les problemes liés aux tests de diagnostic?

Slide 46

Oui, collectez les informations sous une nouvelle forme détaillée
Avertir/Informer 'OMS
FTS envoyer a ts.scr@alere.com ou ts.binax@abbott.com

Brugia Rapid envoyer a mook@reszonics.com

7R World Health
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